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Recitativo.
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Frew dich sehr, o mei_ne See _ lo, und ver.giss all Nothund  Qual,

weil dich nun Chri_stus.dein Her _ re, ruft aus die _ sem Jam_mer . thal.

Glad  re - joice, my spir -it, to - day, cast a - side all care and fears,
Christ the Lord now calls you a - way, bids you leave this vale of tears.
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Frev' dich sehr, 0 mei.ne See . le, und ver.giss al’ Noth und Qual,
weil dich nun Chri_stus,dein Her . re, ruft aus die - sem Jam _ mer _ thal.

Glad  re - joice, my spir-it, .to - day, cast a - side all care and  fears,
Christ the Lordnow calls you a - way, bids you leave this vale of  tears.
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Frew dich sehr, 0 mei.ne See . le, und ver.giss all’ Noth un Qual,
weil dich nun Chri.stus,dein Her _ re, ruft aus die.sem Jam._mer._ thal.

Glad  re - joice, my spir -it, to - day, cast a - side all care— and fears,
Christ the Lord now calls you a - way, bids you leave this vale__ of tears_.}
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Christthe Lordnow callsyou a - way, bids you leavethis vale__ of  tears.
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Seconda Parte.
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(Moderato 4 - 72)
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Hold ye your heads now-. high,
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Recitativo.
(Maestoso J - 66)
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now___ my lot, and in. His grace for-gets me not, and in His grace for-gets me
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nicht, ver _ lisst mich nicht,ver_Lisst mich nicht. ~ Wohl.an! wohlan! so_ ende ich. so
not, for - gets_ me not, for-gets. me not. "Tis well! ‘tis well! when comes theday, when
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Aria. 1
Adagio. (s - 56.)
Basso.
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Se . lig . ster Er . quik . kungs-Tag, fih - re_ mich 2u
Hail_ thou__. day when [I___. may— dwell high___ a - bove with
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dei _ nen Zim . mern, filh . re_ mich zu del . nen Zim . mern;
God—_ in.. heav - en. high__ a - bove with God— in heav - en;
T— D — —— @ T iL {} ¥
a—— & ' T 7 L7 &
e —
crese. f ? % r {F
3=~ == =0
1§ 1 o " 1 I}
1 1 1 .: % 1 1 1 - T ‘I 1. -1
T I = = [4 r ' i RS ! -r pum - q
K 4 [

-
- I 11

=== 1
se . lig . ster Er _ quik . kungs-Tag, fih . re_ mich zu dei -
hail ___. thou day when I ______ may_ dwell high___ a - bove with God —
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- nen Zim . mern, fiih . re_ mich zu dei . nen Zim . mern!
__in heav - en, high___ a - bove with God__ in heav - en!
4 ! o . 4 P
i’ i RS 4 1 { Y 4 H 3 1 ] 1 1
b rES=
7’ ’é—r 5 | Ty | —
. r r % - | ;4'
o 3 1 7 - @ 7
7 1 | 1 ool 71 e
=1 I n 4 1
h P ’

LY

o
L

it

ol

38



J. S. Bach — Cantata No. 70
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Schalle, schalle, letzter Schlag! Weltund Himmel,ge}itzu
when cre - a - tion meets de-
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Crash and crack-le,roar and knell,
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Schalle,schalle, letzter Schlag!

Triim - mern!
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Welt und Himmel, geht zu Triim . mern! Schal_le, schal_le, letz_ter
when cre - a - tion meets de - Struc tion Crash and crack - le, roar and
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Schlag, schalle, schalle, letzter Schlag! Welt und Himmel,geht zu
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- mern, zu  Triimmern, Welt und Him_mel, geht zu
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Jeo . sus_ fith_ret mich zur_ Stil . le, an__ den Ort, da
Je - sus—__ leads me far— from_ sad -  ness, There._ with Him_  where
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Lust die F1ii1 - le, an den brt,__ da LTust die__ rF 17) B
all is.. glad - ness, there with Him __ where all is . glad -
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Je_sus fiihret mich zur Stil.le, an denOrt,da Lust die Fiil .
ness; Je- sus leads me far from sad - ness, there with Him where all is glad - - ness,
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Choral (Mel: ,Meinen Jesum lass ich nicht®)

oprano.
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¥ Nicht nach Welt, nach Him.mel nicht mei_ne See.le wiinscht und_seh .
Not for heav - en nor the world is my wea-ry spir - it___yearn -
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Nicht nach Welt, nach  Himmel nicht mei_ne See_le wiinscht und_seh .
_ Not for heav - en nor__the world is my wea-ry spir - it-__yearn -
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Nlcht nach Welt, nach Him_mel ni;ht mei-r;e See_le wiinschtund seh

Not for heav - en nor the world s my wea-ry spir - it yearn -
]
Basso.
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N Nicht nachWelt,nach Him_mel nicht 1nei.me. See_le_wiinschtund seh -

Not_ for_ heav - en nor the world IS my.weq-ry— Sspir - it yearn -
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net, Je_sum wiinschich und sein Licht,der mich hat mit Gott v?:"r/_ s6h . net,

ing Je - sus pled with God  for me, all His wrath to kind - ness__ turn - ing;
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net, Je.sum wiinschich wund sein Licht,der mich hat mit Gottver _ s6h . not,

ing Je - sus pled with God for— me, all His wrath to kind - ness turn - ing;
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net, Je _sum wiinsck ich und  sein Licht,der mich hat mit Gott ver . soh . net,
ing Je - sus pled with God  for— me, dall His wrath to kind - ness turn - ing;
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net, Je . sum wiinsch ich_ und sein Licht, der mich hat_ mit Gott ver . séh . net,
ing Je - sus__ pled_ with God for—. me, all_ His_. wrath to_ kind - ness turn - ing;
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der mich frei macht vom Ge . richt, mei . nen Je _ sum las§ ich nicht.
from His judg - ment set me free; Je - sus mine, I cing to Thee,
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der_mich frei _________ machtvomGericht, mei _ nen Je . sum las® ich nicht.
from His judg - ment set me free; Je - sus mine, I cling to Thee.
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der mich frei macht vom Ge _ richt, mei . nen Je . - sumlasg'ichnicht.
from His judg - ment set me__ free; Je - sus mine,. . I cling to Thee,
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N\ dermich  fréi_ macht vom Ge _ richt, mei . nen_ Je . sum las$ ich nicht.
from His judg - ment  set me free; Je - sus__mine, I___ cling to Thee.
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